/// PARKSIDE’

Intended use

B 3sizesin 1 - One tool capable of working on
three different sizes of pipe: @ 6 mm, & 8 mm,
@ 10 mm (Outer diameter)

B Work on soft copper or brass pipe with thickness
below 1 mm

Step 1 - Check size, insert pipe and secure

pipe

B When using the pipe bender, it is important that
your pipe sizes match one of the three former
sizes of the bender.

Note: If pipe diameter < 8 mm, fill the pipe with
sand before bending in order to avoid kinking or
cracking.

B Open the pipe bender’s handles and insert the
pipe into the matching former size.

u  Clip the holding clamp over the end of the pipe
to hold it. Slightly pull the top handle down to fix
the pipe in place.

If the intended angle is larger than 90°, for
example 135°, align the pipe with the R
marking.

If the intended angle is smaller than 90°, for
example 45°, align the pipe with the L marking.

Step 2 - Bend pipe and remove pipe

= Pull the handle towards the second handle,
slowly bending the pipe around the former, until
the O marking on the guide reaches the intended
angle. Pull just past the angle required to allow
for some pipe spring back.

B Open out the handles and lift the pipe out of the
bender.

Further bend if required
B If you require the pipe with further bending (for

example if creating a saddle bend) repeat the
process from step 1.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period
is not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage fo fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe
the following instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the
item number (IAN 450945_2310) available as

proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate, an
engraving on the product, on the front page of the
instruction manual (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, contact the
service department listed below either by telephone
or by e-mail.

Once the product has been recorded as defective
you can return it free of charge fo the service address
that will be provided to you. Ensure to enclose the
proof of purchase (sales receipt) and a short, written
description outlining the details of the defect and
when it occurred.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
GD)

Rendeltetésszeri haszndlat

B 3 méret az 1-ben - Egy szerszdm hdrom
kilénbéz8 cséméret megmunkdldsdhoz:
@ 6mm, D8 mm, J 10 mm (kiilsd atmérs)

B 1 mm-nél kisebb falvastagsagu, puha réz vagy
sdrgarézcsdvon dolgozzon

1. lépés — A méret ellenérzése, a csé

behelyezése és régzitése

B A cséhaijlité fogé hasznélatakor fontos, hogy
a cs8 mérete megegyezzen a cséhailité fogd
hdrom formézéméretének egyikével.
Megjegyzés: 8 mm alatti Gtmérsjl csé
hajlitésa elétt toltse fel a csévet homokkal, hogy
megakaddlyozza a csé meghaildsat és torését.

B Nyissa ki a hajlité fogé fogantydit, és helyezze a
csdvet a megfeleld formazéméretbe.

B Rogzitse rd a régzitékapcsokat a csé végére
a megtartdsdhoz, majd a felsé fogantydt kissé
hizza lefel¢, hogy a csé a helyén maradijon.
Ha a kivant sz6g 90°-nél nagyobb, péld4ul
135°, igazitsa a csévet az R jeléléshez.
Ha a kivant sz6g 90°-ndl kisebb, példaul 45°,
igazitsa a csévet a L jeldléshez.

2. lépés - A csé meghadijlitasa és kivétele

B Hizza a fogantydt a masodik fogantythoz,
maijd lassan hajlitsa a csévet a formdzé kéril,
amig a vezetdn 1évé 0 jeldlés a kivént széghsz
nem ér. Csak a kivant sz6gén 10l hizza meg,
hogy a cs8 kissé vissza tudjon rugdzni.

B Nyissa szét a fogantytkat, majd emelje ki a
csdvet a hailité fogébdl.

Tovabbhadijlitas szikség szerint

B Ha a cs8 tovdbbi hajlitdsara van szikség
(példaul egy nyereghailds létrehozasahoz),
ismételie meg a folyamatot az 1. [épéstd|.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok
betartaséval gydrtottuk, és a szdllités eldtt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a
termék eladéjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésarlas
datumatdl szédmitva. A garancia id8 a vésarlés
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vasarlas bizonyitdsdhoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hianyosségokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarlastdl szamitott 3 éven
beliil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, valasztasunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg

a helyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a

Kérivk, kérdések esetére készitse elé

a pénztérblokkot és a cikkszamot

(IAN 450945_2310) a v8sarlds tényének az
igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl,

a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan
talalhaté matricardl.

Amennyiben méksdési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8széris vegye fel a

kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek

egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutén a vasarlast igazold

blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési

idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatja az

Onnel kdzdlt szervizcimre.

@® Szerviz

(HO Szerviz Magyarorszdg
Tel: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

GD

Namenska uporaba

B 3 velikosti v 1 - eno orodie, s katerim lahko
obdelujete tri razli¢ne velikosti cevi: @ 6 mm,
& 8 mm, @ 10 mm (zunanji premer)

®  Delo na mehki bakreni ali medeninasti cevi z
debelino stene manj kot T mm

1. korak - preverjanje velikosti,

vstavljanje in pritrjevanije cevi

B Pri uporabi kle3¢ za upogibanije cevi je
pomembno, da se velikost cevi ujema z eno
od treh predhodnih velikosti nastavka kle3¢ za
upogibanie.

Opomba: Pred upogibanjem cevi s premerom

< 8 mm napolnite cev s peskom, da prepreite
njeno krivljenje in lomljenije.

B Odprite rocaje kled¢ za upogibanie in vstavite
cev v ustrezno velikost nastavka.

B Na konec cevi zataknite zadrzevalno sponko,
da jo pritrdite na mesto, in zgornii roéaj rahlo
povlecite navzdol, da se cev zadrZi na mestu.
Ce je zeleni kot vedji od 90°, na primer 135°,
poravnaijte cev z oznako R.

Ce je zeleni kot vegji od 90°, na primer 45°,
poravnaijte cev z oznako L.

2. korak - upogibanje in odstranjevanje
cevi
B Povlecite ro&aj do drugega ro&aja in pocasi

kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk,

upogibaijte cev okrog nastavka, dokler oznaka O
na vodilu ne doseze Zelenega kota. Povlecite tik
&ez zahtevani kot, da se cev rahlo upogne nazaj.

ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a
karbantartast.

A garancia az anyag- és gydrtési hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
mindsilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, téml8kre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy tveg alkatrészekre.

® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

B Odprite rocaja in dvignite cev iz kle3¢ za
upogibanie.

Po potrebi upogibaite $e naprej
B Ce morate cev upogniti $e bolj (na primer za

sedlasti upogib), ponovite postopek iz 1. koraka.

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 080 917

Garancijski list

S tem garancijskim listom

OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, Neméija jam&imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni

in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga je
razviden iz raduna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora
potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblaéeni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v

tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanije popravila ali
zamenjave podalia za najkrajsi Eas, ki je
potreben za dokon&anije popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podaljanega
roka in razlogih za podalj3anje mora biti
potro$nik obve3&en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljzanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago

ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostio, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo
plaéanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis

lahko potro3niku za &as popravila blaga,

za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplagno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,

ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo

je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni
servis ali nepooblad¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakonske
pravice potrodnika, da zoper prodajalca v

primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja

jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkjuguje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda

@ Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas

prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpraianja pripravite raun in
$tevilko izdelka (IAN 450945_2310) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovania ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevaniju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine posliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski ragun)
in navedite, za kak$no pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

® Servis

(D Servis Slovenija

Tel.. 00386 (0) 80 080 9217

E-Mail: infofon@lidl.si
&3

Pouziti v souladu s uréenim

B 3 velikostiv 1 - Nastroj, ktery |ze pouzit pro
préci na tfech roznych velikostech trubky:
&6 mm, D8 mm, D 10 mm (vnéjsi primér)

B Pracujte na mékké médéné nebo mosazné
trubce o tloutce stény mensi nez 1 mm



Krok 1 - Zkontrolujte velikost, vlozte

trubku a zajistéte ji

B PYi pouziti kledti na ohybdni trubek je dilezité,
aby velikost trubky odpovidala jedné ze fFi
drivéjsich velikosti ohybacich klesti.
Upozornéni: Pred ohybdnim trubky o proméru
< 8 mm ji napliite piskem, aby nedoslo k ohybdani
a ldméni.

B Oteviete rukojeti ohybacich klesti a vlozte trubku
do pfisluiné byvalé velikosti.

B Pfipnéte upeviiovaci sponu pres konec trubky,
aby ji upevnila, a mirné stahnéte horni rukojef
doli, aby trubka drzela v poloze.

Pokud je pozadovany Ghel véf3i nez 90°,
napriklad 135°, vyrovneite trubku se znagkou R.
Pokud je pozadovany Ghel mensi nez 90°,
napfiklad 45°, vyrovneijte trubku se znagkou L.

Krok 2 - Ohnéte trubku a vyjméte ji

B Pritdhnéte rukojef k druhé rukojeti a pomalu
ohybeijte trubku kolem ni, dokud znagka O
na voditku nedosdhne pozadovaného hlu.
Pitahnéte t&sné za pozadovany Ghel, aby se
trubka mohla mirné& napruzit zpét.

B Oteviete rukojeti a vyzvednéte trubku
z ohybacich klest.

V pripadé potieby pokradujte v ohybani

B Pokud potiebujete dal3i ohyb trubky (napfiklad
pro vytvoreni sedlového ohybu), opakuijte postup
od kroku 1.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad mate zdkonné
préva vi¢i prodeijci vyrobku. Vase zdkonnd préva
nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezend.

Zé&ruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba za&ing dnem zakoupen.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte

na bezpe&ném mist&, protoze tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak
vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které pod|éhaiji
bé&Znému opottebeni, a tim plafi jako opottebitelné
dily (napf. baterie, hadice, inkoustové barevné
patrony), ani se nevztahuje na poskozenti rozbitnych
dill, napf. spinact nebo dili ze skla.

@ Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se

fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni

stvrzenku a é&islo artiklu (IAN 450945_2310) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, fitulni
strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaii k zévadé a kdy k ni doslo,
bezplané& zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

® Servis
& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz
€3

Pouzivanie v stlade s uréenim

B 3 velkostiv 1 - Jedno ndradie, s ktorym sa da
pracovaf na rirkach troch réznych velkost:
& 6 mm, @ 8 mm, D 10 mm (vonkajsi priemer)

B Pr&ca na makkej medenej alebo mosadznei
rirke s hribkou steny menej nez 1 mm

Krok 1 - Skontrolovat velkost, vlozit

rurku a zaistif

B Pri pouziti ohybacky na rirky je délezité, aby sa
velkost rirky zhodovala s jednou z troch velkosti
ohybacieho valéeka na ohybacke.
Upozornenie: Pred ohybanim rorky s
priemerom < 8 mm rirku napliite pieskom, aby
sa neskritila a nezlomila.

B Otvorte rukovéte ohybacky a rirku viozte do
ohybacieho valéeka vhodnej velkosti.

B PridrZiavaciu svorku pripevnite na koniec rdrky,
aby ju pevne drzala, a hornd rukovét potiahnite
mierne nadol, aby rirku udrzala v potrebnej
polohe.
135°, rirku zarovnajte so znagkou R.

Ak je pozadovany uhol mensi nez 90°,
napriklad 45°, rirku zarovnaite so znackou L.

Krok 2 - Ohnof rurku a vybrat

B Rukovéf pritiahnite k druhej rukovéti a rorku
pomaly ohybaite okolo ohybacieho valgeka,
az kym zna¢ka O na vedeni nedosiahne
pozadovany uhol. Tahaite len tesne za potrebny
uhol, aby sa rirka vedela odpruZif naspét.

B Otvorte rukovéti a rirku zdvihnite z ohybacky.

V pripade potreby este ohnuf
B Ak rorku potrebujete ohnif edte viac (napriklad
na ohnutie do tvaru sedla), postup zopakuijte od

kroku 1.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne
otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb méte zdkonné prava voéi predajcovi
vyrobku. Va3e z&konné préva nie si Ziadnym
spbsobom obmedzené naou zarukou uvedenou
nizdie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
ndkupu. Zaruénd doba zaéina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
vz v éase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia Vém
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd
doba sa na zéklade poskytutej zaruénej reklamacie
nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tdto zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych asti, napr. spinacov alebo
Casti zo skla.

® Postup v pripade poskodenia v
zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 450945_2310) ako

dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire, na
prednej strane Véasho névodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok)
a uvedenim, v éom spodiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

@B (AD

BestimmungsgeméBer Gebrauch

m 3 GrofBenin 1 - Ein Werkzeug, mit dem an
drei unterschiedlichen Rohrgrof3en gearbeitet
werden kann: @ 6 mm, @ 8 mm, @ 10 mm
(AuBendurchmesser)

B An einem weichen Kupfer- oder Messingrohr
mit einer Wandstérke von weniger als 1 mm
arbeiten

Schritt 1 - GréBe Gberprifen, das Rohr

einfGhren und sichern

B Bei Verwendung der Rohrbiegezange ist es
wichtig, dass Ihre RohrgréBe mit einer der drei
Former-Gréf3en der Biegezange bereinstimmt.
Hinweis: Bevor Sie ein Rohr mit einem
Durchmesser von < 8 mm biegen, fiillen Sie das
Rohr mit Sand, um ein Abknicken und Brechen
zu vermeiden.

m  Offnen Sie die Griffe der Biegezange und fihren
Sie das Rohr in die passende Former-Grofie ein.

u  Klemmen Sie die Halteklammer ber das Ende
des Rohrs, um es festzuhalten, und ziehen Sie
den oberen Griff leicht nach unten, um das Rohr
in Position zu halten.

Wenn der gewiinschte Winkel mehr als 90°
betragt, beispielsweise 135°, richten Sie das
Rohr an der Markierung R aus.

Wenn der gewiinschte Winkel weniger als 90°
betrégt, beispielsweise 45°, richten Sie das Rohr
an der Markierung L aus.

Schritt 2 - Rohr biegen und entfernen

B Ziehen Sie den Griff zum zweiten Griff und
biegen Sie das Rohr langsam um den Former,
bis die Markierung 0 an der Fishrung den
gewiinschten Winkel erreicht. Ziehen Sie knapp
Uber den erforderlichen Winkel hinaus, damit
das Rohr etwas zuriickfedern kann.

m Offnen Sie die Griffe und heben Sie das Rohr
aus der Biegezange.

Bei Bedarf weiterbiegen

B Wenn Sie eine weitere Biegung des Rohres
benstigen (beispielsweise zum Herstellen einer
Sattel-Biegung), wiederholen Sie den Prozess ab

Schritt 1.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgfltig
geprift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem
Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu

gewdihrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 450945_2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,
einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite der
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, wenden Sie sich zundchst telefonisch
oder per E-Mail an die unten aufgefihrte
Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kénnen
Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-
Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie
den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine
kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in der

die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt des
Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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